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ISA Two-Benutzerhandbuch

Uber dieses Benutzerhandbuch

Dieses Benutzerhandbuch gilt fiir ISA Two Mikrofonvorverstarker.

Es enthalt Informationen zur Installation und Verwendung des Gerats und wie es an lhr System angeschlossen
werden kann.

Sollte dieses Benutzerhandbuch nicht die von Ihnen benétigten Informationen enthalten, lesen Sie bitte nach
focusritepro.zendesk.com, das eine umfassende Sammlung haufiger technischer Supportanfragen enthalt.

Profiwerkzeuge® und Pro Tools | HD™ sind Marken oder eingetragene Marken von Avid Technology, Inc. oder
seinen Tochtergesellschaften in den Vereinigten Staaten und/oder anderen Léndern.

Audinate® und Dante® sind eingetragene Marken von Audinate Pty Ltd.

Lieferumfang

« ISATwo
« Wechselstromkabel
« Sicherheitsinformationsblatt

Einfiihrung
Vielen Dank, dass Sie sich fiir Focusrite entschieden haben ISA Two.

Der ISA Two bietet zwei der prestigetrachtigen transformatorbasierten Mikrofonvorverstarker von Focusrite
und kann zur Aufnahme von Mikrofon-, Line-Pegel- oder Instrumentenquellen verwendet werden. Mikrofone
und Line-Level-Quellen werden uber die Riickseite angeschlossen, wahrend Instrumenteneingange direkt an
die Klinkenbuchsen an der Vorderseite angeschlossen werden kénnen.

Auf der Frontplatte stehen auRerdem Verstarkung, einstellbare Filterfrequenz und weitere Einstellungen wie
Phantomspeisung, Phase und Eingangsimpedanz fiir beide Eingédnge zur Verfiigung. Fiir jeden Kanal ist eine
LED-Anzeige des Spitzenpegels in dBFS vorhanden, um anzuzeigen, wann der Ausgang den digitalen Clipping-
Punkt erreicht; Auf der Riickseite befindet sich eine Messgeratekalibrierungssteuerung.

Der 1985 erstmals vorgestellte ISA-Mikrofonvorverstarker ist bekannt fiir seine herausragende Transparenz und
subtile Warme, die durch die Sattigung des Transformatorkerns entsteht. Dank der Schaltung mit variabler
Impedanz konnen ISA-Benutzer den Vorverstarker an eine Vielzahl von Mikrofonen anpassen.


http://focusritepro.zendesk.com
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Bedienelemente und Funktionen

Frontblende
1 2 3 4 5
NI TS - e O I p e T l;'olgusrl;itr‘e —
= [ 0 e = } ISA Two
1. Instrumenteneingange
2. Kanall
3. Kanal2
4. LED-Messgerate
5. Stromschalter
Kanalsteuerung
! 2 3 4 5
nst Channel 2 0 ”’.‘nﬁ"e R ' 0
10 9 8 7 6
1. Mikrofoneingangsimpedanz (Z In) Auswahl
2. Wahlt die hochste (30-60 dB) Mikrofonverstarkungsbereich am Gain-Schalter
3. 10 dB abgestuftes Mikrofon/Line Gewinnen Schalter Mic: 0-30 / 30-60 Line: -20 +10
4.  Filter-Roll-Off-Frequenzpoti
5.  Wendet den Hochpass mit variabler Frequenz an Filter zum ausgewahlten Eingang
6. Schaltet die externe um Einfiigen in den Kanalpfad zuriickkehren
7. Eingang Trimmen Poti Mic/Line: 0 +20 dB Instrument: +10 +40 dB
8.  Gilt +48V Phantomspeisung fiir den Mikrofoneingang XLR
9. Kehrtdie Polaritdat um (Phase) des ausgewahlten Eingangs
10. Eingang Quellenauswahl
Eingabeauswahl

Der Eingang Mit der Taste wahlen Sie die Eingangsquelle fiir den Hauptkanalpfad aus: Mic/Line/Instrument.

Phase

Driicken Phase kehrt die Polaritat des ausgewahlten Eingangs um. Dies kann niitzlich sein, wenn mehrere
Mikrofone in unmittelbarer Nahe verwendet werden (z. B. an einem Schlagzeug).
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Verstarkung des Mikrofoneingangs

Der Gewinnen Der Schalter passt die Mikrofonverstarkung in 10-dB-Schritten an. Der Bereich liegt entweder
bei 0-30 dB oder bei 30-60 dB 30-60 Schalter gedriickt wird. Mit dem ist eine zusétzliche stufenlose
Verstarkungsanpassung von 0-20 dB méglich Trimmen Kontrolle.

Achtung
Um einen tibermaRigen Pegelsprung zu vermeiden, wird empfohlen, den gestuften Gain-Schalter auf
Minimum zu stellen, bevor Sie den 30-60-Schalter driicken.

Bevor Sie mit der Aufnahme beginnen, stellen Sie den Trim-Regler in die Ndhe seiner Mittelposition.
Dies ermoglicht eine schrittweise Anpassung der Verstarkung nach oben oder unten, ohne dass die
Stufensteuerung verwendet werden muss.

+48V

Durch Driicken der +48V Die Taste wendet Phantomspeisung auf den Mikrofoneingang XLR an. Dieser Schalter
hat keinen Einfluss auf die Line- oder Instrument-Eingange.

Wenn Sie nicht sicher sind, ob Ihr Mikrofon Phantomspeisung benétigt, lesen Sie bitte im Handbuch nach.
Bestimmte Mikrofone (insbesondere Bandchenmikrofone und unsymmetrische Mikrofone) konnen durch
Anlegen von Phantomspeisung beschadigt werden.

Line-Eingangsverstarkung

Der Gewinnen Der Schalter stellt die Verstarkung in 10-dB-Schritten zwischen -20 dB und +10 dB ein. Mit dem
kann eine stufenlose Verstarkungsanpassung von bis zu 20 dB hinzugefiigt werden Trimmen Kontrolle.

Instrumenteneingabe

Der Instrumenteneingang erfolgt Giber eine standardmaRige 1/4-Zoll-Monoklinke (DI) auf der Vorderseite. Der
Pegel wird mit eingestellt Trimmen Steuerung und ist stufenlos von +10 dB bis +40 dB einstellbar.

Zin (Eingangsimpedanz)
Driicken Sie bei ausgewahltem Mikrofoneingang die Taste Z In Mit der Taste blattern Sie durch die

vier Optionen fiir die Eingangsimpedanz des Transformator-Vorverstarkers. Die Werte sind in der Tabelle
aufgefihrt.

Tabelle 1. Mikrofonimpedanz

Niedrig 600Q

ISA 110 1,4kQ
Med 2,4kQ
Hoch 6,8 kQ

Tipp
Informationen zur Impedanzauswahl finden Sie unter Eingangsimpedanz des Vorverstadrkers [11].

A/
)
1\

Die Line-Eingangsimpedanz ist auf 10 kQ festgelegt und wird durch den Z-In-Schalter nicht beeinflusst.

Filter

Durch Driicken der Filter-Taste wird der Hochpassfilter mit 18 dB/Oktave in den Kanalpfad eingefigt; Es wird
auf den ausgewahlten Eingang angewendet. Mit der Hochpassfiltersteuerung kann die Roll-Off-Frequenz im
Bereich von 16 Hz bis 420 Hz eingestellt werden.
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\

:@:_ Tipp

— Der Filter ist nlitzlich, um unerwiinschte tiefe Frequenzen zu entfernen, z. B. Rumpeln, das durch am
Boden montierte Mikrofonstéander usw. libertragen wird.

Einfiigen

Driicken Einfiigen platziert das Insert-Return-Signal vor dem Ausgangsanschluss im Kanalpfad und ermdglicht
so die Einbindung externer Effektgerate.

Der Insert Send ist immer verfligbar und liegt hinter den Eingangs-Gain- und Filter- und Phasenreglern.

Kanalanzeigen

-18

-42
Output dBFS

Die LED-Anzeigen zeigen den Pegel an den Kanalausgangsanschliissen an. Die Skala erfolgt in dBFS, also dem
Pegel in dB relativ zur Maximalleistung (erreicht, wenn die ,,0“-LED aufleuchtet).

Die Standardkalibrierung ist auf ,,0 eingestellt, um einen Signalpegel von 22 dBu anzuzeigen

Messgeratkalibrierung

Die Intensitat, bei der die ,,04-LED leuchtet, kann mit eingestellt werden Kalibrierung des Peakmeters Topf
auf der Riickseite. Die Standardeinstellung von 0 dBFS = 22 dBu erfolgt, wenn sich der Knopf in seiner mittleren
Rastposition befindet.

&

U
PEAK METER
CALIBRATION

Durch Drehen des Potis wird der Wert zwischen 0 dBFS = 16 dBu (vollsténdig gegen den Uhrzeigersinn) und 0
dBFS =24 dBu (vollstandig im Uhrzeigersinn) eingestellt.
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Riickwand
1 2 3

o CHANNEL2  MICINPUT CHANNEL | MiCINPUT
oureuT outeur

SEND  UNEINPUT SEND  UNEINPUT

Focusrite'

mmmmmmmm

Netzeingang

Fugen Sie ,Senden“ und ,,Zuriick ein
Kanalausgabe

Line-Eingang

Mikrofoneingang

o vk wNE

Trimmpotentiometer flir die Messgeratkalibrierung

AC-Netzeingang
Standard-1EC-Steckdose fiir Wechselstromnetz. ISA Two verfligt liber ein ,Universal“-Netzteil, das den Betrieb
mit jeder Versorgungsspannung zwischen 100 und 240 V AC ermoglicht

Kanal-Mikrofoneingange
An rastenden XLR-3-Buchsen, mit zuschaltbarer Phantomspeisung pro Kanal.

Kanal-Line-Eingange
An symmetrischen 1/4-Zoll-TRS-Klinkenbuchsen.

Kanalausgange
An XLR-3-Steckern.

Kanal-Insert-Sends und -Returns

Symmetrische 1/4-Zoll-TRS-Klinkenbuchsen fiir Insert Send und Return. Der Insert kann durch Driicken der
Frontplatte zum Kanalpfad hinzugefiigt werden Einfiigen schalten

Messgerat-Kalibriertopf
Passt den Pegel an, bei dem die LED ,,0“ der Kanalanzeige aufleuchtet. Siehe Seite Messgeratkalibrierung [6].
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Physikalische Eigenschaften

325.0mm/12.8"

465.0mm /183"

31.8mm/1.25"

ISA Two Die Abmessungen sind im Diagramm oben dargestellt.

ISA Two erfordert 1 HE vertikalen Rack-Platz. Lassen Sie hinter dem Gerat eine zusatzliche Racktiefe von 75
mm ein, um Kabel zu ermdglichen.

ISA Two wiegt 3.7 kg / 8.12 lbs und bei Installationen in einer festen Umgebung (z. B. einem Studio-Rack)
bieten die Rack-Halterungen™ an der Vorderseite ausreichenden Halt. Wenn das Gerat jedoch mobil eingesetzt
werden soll (z. B. im Flightcase flir Touren usw.), empfiehlt es sich, seitliche Stiitzschienen oder Regale im Rack
zu verwenden.

Wichtig

@ *Verwenden Sie immer M6-Schrauben und Kafigmuttern, die speziell fiir 19-Zoll-Gerateracks entwickelt
wurden. Eine Internetsuche mit dem Stichwort ,Kafigmuttern M6“ bringt passende Bauteile zum
Vorschein.

An jeder Seite sind Kiihl6ffnungen vorhanden; Stellen Sie sicher, dass diese Liiftungsschlitze bei der Montage
in einem Rack nicht blockiert werden. Montieren Sie das Gerat nicht unmittelbar tiber anderen Geraten, die
erhebliche Warme erzeugen, beispielsweise einem Leistungsverstarker.

Anmerkung
Die maximale Betriebsumgebungstemperatur betragt 40°C / 104°F.

Leistungsanforderungen

ISA Two ist netzbetrieben. Es enthalt ,,Universal“-Netzteile, die mit jeder Wechselstromspannung von 100
V bis 240 V betrieben werden kdnnen. Die Wechselstromanschliisse erfolgen liber standardmaRige 3-polige
IEC-Anschliisse auf der Riickseite.

Mit jedem Gerat wird ein passendes IEC-Kabel mitgeliefert - dieses sollte mit einem Netzstecker des richtigen
Typs fiir Ihr Land abgeschlossen werden.

Der Wechselstromverbrauch des ISA Two Ist 35 W.
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Anmerkung

Es sind keine Sicherungen drin ISA Two oder andere vom Benutzer austauschbare Komponenten
jeglicher Art. Bitte wenden Sie sich bei allen Wartungsproblemen an das Kundendienstteam (siehe
Kundensupport und Gerdtewartung [16]).
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Anhange

Stecker-Pinbelegung

Mikrofoneingang

Anschluss: XLR-3-Buchse

Stift Signal
1 Bildschirm
2 Heil (+ve)
3 Kalt (-ve)

Ausgabe
Anschluss: XLR-3-Stecker
Zeileneingabe [ Einfiigen, Senden [ Zuriick

Anschluss: Symmetrische (TRS) 1/4-Zoll-Klinkenbuchse

1 2 3

Stift Signal
1- Trinkgeld Heil (+ve)
2 - Klingeln Kalt (-ve)
3-Armel Boden

Instrumenteneingabe

Anschluss: Unsymmetrische (TS) 1/4-Zoll-Klinkenbuchse

Stift Signal
1- Trinkgeld HeiR (+ve)

2 - Armel Boden

10
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Eingangsimpedanz des Vorverstarkers

Ein wesentlicher Bestandteil des Klangs eines Mikrofonvorverstarkers hangt von der Interaktion zwischen
dem verwendeten Mikrofon und der Art der Schnittstellentechnologie des Mikrofonvorverstarkers ab, an die
es angeschlossen ist. Der Hauptbereich, auf den sich diese Wechselwirkung auswirkt, ist der Pegel- und
Frequenzgang des Mikrofons, wie folgt:

Ebene

Professionelle Mikrofone haben tendenziell niedrige Ausgangsimpedanzen, daher kann durch die Wahl der
héheren Impedanzpositionen ein hoherer Pegel erreicht werden ISA Two Mikrofonvorverstarker.

Frequenzgang

Mikrofone mit definierten Prasenzspitzen und mafgeschneiderten Frequenzgangen kénnen durch die Wahl
niedrigerer Impedanzeinstellungen weiter verbessert werden. Wenn Sie hohere Eingangsimpedanzwerte
wahlen, wird tendenziell der Hochfrequenzgang des angeschlossenen Mikrofons betont, sodass Sie bessere
Umgebungsinformationen und High-End-Klarheit erhalten - selbst von Mikrofonen mit durchschnittlicher
Leistung. Diverse Mikrofone/ISA Two Es kann versucht werden, Vorverstarker-Impedanzkombinationen
auszuprobieren, um die gewlinschte Klangfarbe fiir das aufgenommene Instrument oder die Stimme zu
erreichen. Um zu verstehen, wie Sie die Impedanzauswahl kreativ nutzen konnen, kann es hilfreich sein,
den folgenden Abschnitt liber die Wechselwirkung zwischen der Ausgangsimpedanz des Mikrofons und der
Eingangsimpedanz des Mikrofonvorverstarkers zu lesen.

Anmerkung
Impedanzeinstellung - Kurzanleitung

Im Allgemeinen fiihren die folgenden Auswahlen zu den folgenden Ergebnissen:
Hohe Impedanzeinstellungen fiir den Mikrofonvorverstarker:

+ Erzeugen Sie mehr Gesamtniveau
+ Neigen Sie dazu, die tiefen und mittleren Frequenzgange des Mikrofons flacher zu machen
+ Verbessern Sie den Hochfrequenzgang des Mikrofons.

Einstellungen fiir niedrige Vorverstarkerimpedanz:

+ Reduzieren Sie den Mikrofonausgangspegel

+ Betonen Sie tendenziell die Prasenzspitzen und Resonanzpunkte des Mikrofons im tiefen und
mittleren Frequenzbereich.

Schaltbare Impedanz - Ausfiihrliche Erklarung
Dynamische Moving Coil- und Kondensatormikrofone

Fast alle professionellen dynamischen Mikrofone und Kondensatormikrofone sind auf eine relativ niedrige
nominelle Ausgangsimpedanz zwischen 150 Q und 300 Q ausgelegt, gemessen bei 1 kHz. Mikrofone sind so
konzipiert, dass sie eine so niedrige Ausgangsimpedanz haben, weil sich daraus folgende Vorteile ergeben:

+ Sie sind weniger anféllig fiir Gerdusche
«+ Sie kdnnen lange Kabel ohne Hochfrequenzabfall aufgrund der Kabelkapazitat betreiben

Der Nebeneffekt einer so niedrigen Ausgangsimpedanz besteht darin, dass die Eingangsimpedanz

des Mikrofonvorverstarkers einen groften Einfluss auf den Ausgangspegel des Mikrofons hat. Eine

niedrige Vorverstarkerimpedanz belastet die Mikrofonausgangsspannung und betont alle frequenzbedingten
Schwankungen der Mikrofonausgangsimpedanz. Wenn Sie den Widerstand des Mikrofonvorverstarkers an die
Ausgangsimpedanz des Mikrofons anpassen (z. B. indem Sie die Eingangsimpedanz des Vorverstarkers auf 200

11
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Q anpassen, um sie an ein 200-Q-Mikrofon anzupassen), werden der Mikrofonausgang und das Signal-Rausch-
Verhaltnis immer noch um 6 dB reduziert, was unerwiinscht ist.

Um die Belastung des Mikrofons zu minimieren und das Signal-Rausch-Verhaltnis zu maximieren, wurden
Vorverstarker traditionell so konstruiert, dass sie eine Eingangsimpedanz haben, die etwa zehnmal

groRer ist als die eines durchschnittlichen Mikrofons, etwa 1,2 kQ bis 2 kQ. (Das urspriingliche Design

des ISA 110-Vorverstarkers folgte dieser Konvention und hatte eine Eingangsimpedanz von 1,4 kQ bei

1 kHz.) Bei Eingangsimpedanzeinstellungen iiber 2 kQ sind die frequenzbedingten Schwankungen der
Mikrofonausgénge tendenziell weniger stark ausgepragt als bei niedrigen Impedanzeinstellungen. Daher
fiihren hohe Eingangsimpedanzeinstellungen im Vergleich zu Einstellungen mit niedriger Impedanz zu einer
Mikrofonleistung, die im Tief- und Mittelfrequenzbereich flacher und im Hochfrequenzbereich verstarkt ist.

Bandchenmikrofone

Besonders hervorzuheben ist die Impedanz eines Bandchenmikrofons, da dieser Mikrofontyp stark von der
Vorverstarkerimpedanz beeinflusst wird.

Die Bandchenimpedanz dieses Mikrofontyps ist mit etwa 0,2 Q sehr niedrig und erfordert einen
Ausgangstransformator, um die von ihm erzeugte niedrige Spannung in ein Signal umzuwandeln,

das von einem Vorverstarker verstarkt werden kann. Der Transformator verwendet ein Verhaltnis von
etwa 1:30 (Primar:Sekundar), um die Bandspannung auf ein niitzliches Niveau zu erhéhen. Dieses
Transformatorverhaltnis bewirkt eine Erh6hung der Ausgangsimpedanz des Mikrofons auf etwa 200 Q bei
1 kHz.

Die Impedanz des Transformators hangt jedoch stark von der Frequenz ab - sie kann sich bei manchen
Frequenzen fast verdoppeln (bekannt als Resonanzpunkt) und tendiert dazu, bei niedrigen und hohen
Frequenzen auf sehr kleine Werte abzufallen. Daher hat die Eingangsimpedanz des Mikrofonvorverstarkers
wie bei dynamischen Mikrofonen und Kondensatormikrofonen einen erheblichen Einfluss auf den
Signalpegel und den Frequenzgang des Ausgangstransformators des Bandchenmikrofons sowie auf die
damit verbundene ,Klangqualitat“ des Mikrofons. Es wird empfohlen, dass ein an ein Bandchenmikrofon
angeschlossener Mikrofonvorverstarker eine Eingangsimpedanz von mindestens dem Fiinffachen der
nominalen Mikrofonimpedanz haben sollte.

Bei einer Bandchenmikrofonimpedanz von 30 Q bis 120 Q reicht die Eingangsimpedanz von 600 Q (Niedrig)
aus. Flir Bandchenmikrofone mit 120 Q bis 200 Q wird die Eingangsimpedanzeinstellung von 1,4 kQ (ISA 110)
empfohlen.

12
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Pro Tools-Schnittstelle

Abbildung 1. Analoger Ausgang zu Pro Tools | HD

ISATwo

Red |6Line

» Pro Tools

13
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Leistung und Spezifikationen

Mikrofoneingange

Alle Messungen wurden bei minimaler Verstarkung durchgefiihrt, Z In: mittel, sofern nicht anders angegeben. Messungen an den analogen
Ausgdngen

Verstarkungsbereich 0 bis 30 dB oder 30 bis 60 dB (mit aktiviertem Schalter ,,30-60“) in 10-dB-Schritten, plus 0 bis 20 dB
kontinuierlicher Timmung

Maximaler Eingangspegel +7dBu

Eingangsimpedanz Transformatorsymmetrisch, Niedrig: 600 Q, ISA 110: 1,4 kQ, Mittel: 2,4 kQ, Hoch: 6,8 kQ

Signal-Rausch-Verhéltnis 122 dB ,A“-gewichtet (typisch), maximale Verstarkung

Frequenzgang 20Hz-20kHz+0,2dB |10 Hz- 110 kHz + 1,5 dB

THD+N -92 dB (0,0025 %) bei -1 dBr

Hochpassfilter 18 dB/Oktave, umschaltbar, variable Frequenz: 16 - 420 Hz

Rauschen EIN (A-gewichtet) <-123 dBu maximale Verstarkung

Gleichtaktunterdriickungsverhaltnis -93 dB bei 1 kHz

Line-Eingdnge

Alle Messungen wurden bei minimaler Verstdrkung durchgefiihrt, Z In: Niedrig, sofern nicht anders angegeben, RS = 50 Q. Messungen an den
analogen Ausgédngen

Verstarkungsbereich -20 bis +10 dB in 10-dB-Schritten, plus 0 bis 20 dB kontinuierliche Trimmung
Maximaler Eingangspegel +25dBu
Eingangsimpedanz Elektronisch symmetriert 10 kQ
Signal-Rausch-Verhaltnis 122 dB ,A“-gewichtet (typisch), maximale Verstarkung
Frequenzgang 20 Hz - 20 kHz +0,1 dB | 10 Hz - 122 kHz + 3 dB Einheitsverstarkung
THD+N -91 dB (0,0028 %) bei -1 dBr
Hochpassfilter 18 dB/Oktave, umschaltbar, variable Frequenz: 16 - 420 Hz
Gleichtaktunterdriickungsverhaltnis -65dB bei 1 kHz
Instrumenteneingédnge

Alle Messungen wurden bei minimaler Verstarkung durchgefiihrt, Z In: Niedrig, sofern nicht anders angegeben, RS = 600 Q. Messungen an den
analogen Ausgédngen

Verstarkungsbereich +10 bis +40 dB kontinuierlich, mit Trim-Potentiometer

Maximaler Eingangspegel +18 dBu

Eingangsimpedanz >2 MQ

Signal-Rausch-Verhaltnis 100 dB ,,A“-gewichtet

Frequenzgang 20 Hz - 20 kHz +0,1 dB | 10 Hz- 110 kHz + 1,2 dB

THD+N -83 dB (0,0071 %) bei -1 dBFS

Hochpassfilter 18 dB/Oktave, umschaltbar, variable Frequenz: 16 - 420 Hz
Ausgabelautstarke

Maximaler Ausgangspegel +24 dBu

14
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Konnektivitat
Frontblende
Instrumenteneingange
Riickwand
Mikrofoneingédnge
Line-Level-Eingdnge

Sends einfligen

Retouren einfligen

Ausgange

2 x 1/4-Zoll-Mono-Klinkenstecker

2 x XLR-3-Buchse
2 x symmetrische 6,3-mm-Buchse

2 x symmetrische 6,3-mm-Buchse

2 x symmetrische 6,3-mm-Buchse

2 x XLR-3-Stecker

Ubersprechen

Alle Messungen wurden bei minimaler Verstarkung durchgefiihrt, Z In: Mittel

Mikrofoneingédnge -60 dB, 20 Hz - 20 kHz
Line-Eingénge -80 dB, 20 Hz - 20 kHz
Instrumenteneingange -80 dB, 20 Hz - 20 kHz
MaRe
Hohe 88 mm / 3,46 Zoll
Breite 482 mm / 18,98 Zoll
Tiefe 325mm /12,8 Zoll
Gewicht
Gewicht 3.7kg/8.12 lbs
Leistung
Netzteil 1 xintern, 100 - 240V, 50/60 Hz
Verbrauch 3B5W

Umgebungsanforderungen

Betriebstemperatur 40° C/104° F Maximale Umgebungstemperatur fiir den Betrieb
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Hinweise

Focusrite-Garantie und -Service

Alle Produkte von Focusrite wurden nach hochsten Standards entwickelt und sollten bei angemessener Pflege,
Verwendung, Transport und Lagerung viele Jahre eine zuverlassige Leistung bieten.

Bei vielen der im Rahmen der Garantie zuriickgegebenen Produkte stellen wir fest, dass sie tatsachlich keinen
Fehler aufweisen. Um unndétige Unannehmlichkeiten bei der Riicksendung des Produkts zu vermeiden, wende
dich bitte zunachst an den Focusrite-Support.

Wenn innerhalb von 36 Monaten ab dem urspriinglichen Kaufdatum ein herstellerseitiger Defekt an einem
Produkt auftritt, repariert oder ersetzt Focusrite das Produkt auf eigene Kosten.

Ein Herstellungsdefekt wird als Defekt in der Leistung des Produkts, wie von Focusrite beschrieben und
verdffentlicht, definiert. Herstellungsdefekt umfassen keine Schaden, die durch den Transport, die Lagerung,
unsachgemalie Behandlung nach dem Kauf oder durch unsachgemafen Gebrauch entstanden sind.

Obwohl diese Garantie von Focusrite gewahrt wird, kimmert sich der verantwortliche Vertriebspartner in dem
Land, in dem das Produkt erworben wurde, um die Garantieverpflichtungen.

Solltest du dich wegen eines Garantieproblems oder einer nicht unter die Garantie fallenden kostenpflichtigen
Reparatur an den Distributor wenden missen, besuch bitte: focusrite.com/distributors

Der Distributor wird dir das weitere Verfahren zur Losung des Garantieproblems dann mitteilen. In jedem Fall
ist es erforderlich, dem Distributor eine Kopie der Originalrechnung oder des Ladenbelegs vorzulegen. Wenn
du den Kaufbeleg nicht direkt vorlegen kannst, solltest du dich an den Handler wenden, bei dem du das
Produkt gekauft hast, und dort versuchen, einen Kaufbeleg zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass beim Kauf eines Focusrite-Produkts aufRerhalb des Landes, in dem sich Ihr Wohn-
oder Geschéaftssitz befindet, nicht berechtigt sind, die eingeschrankte Garantie bei einem 6rtlichen Focusrite-
Vertriebspartner in Anspruch zu nehmen. Sie haben allerdings die Moglichkeit, eine kostenpflichtige Reparatur
zu beauftragen.

Diese eingeschrankte Garantie gilt ausschlieBlich fiir Produkte, die von einem autorisierten Focusrite-Handler
gekauft wurden (darunter ist ein Wiederverkaufer zu verstehen, der das Produkt direkt von Focusrite Audio
Engineering Limited im Vereinigten Konigreich oder einem seiner autorisierten Vertriebshandler aulRerhalb

des Vereinigten Konigreichs gekauft hat). Diese Garantie gilt zusatzlich zu dein im Land des Kaufs geltenden
gesetzlichen Rechten.

Registrierung lhres Produkts

Um auf optionale gebiindelte Software zugreifen zu kénnen, registrier dein Produkt bitte unter:
focusrite.com/register

Kundensupport und Geratewartung
Unser Kundensupport-Team ist erreichbar unter:

E-Mail: focusriteprosupport@focusrite.com
Telefon (GroRbritannien): +44 (0) 1494 836384

Telefon (USA): +1 (310) 450 8494
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Problemlosung

Flr den Fall, dass Probleme mit deinem ISA Twoauftauchen, empfehlen wir, unser Support-Hilfecenter auf
focusritepro.zendesk.comzu besuchen
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